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Message

Messaġġ 001

Komunika mill-Kummissjoni - TRIS/(2025) 3197

Direttiva (UE) 2015/1535

Notifika: 2025/0676/DE

Notifika ta’ abbozz ta’ test minn Stat Membru

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20253197.MT

1. MSG 001 IND 2025 0676 DE MT 11-11-2025 DE NOTIF

2. Germany

3A. Bundesministerium für Wirtschaft und Energie, Referat E B 3, 11019 Berlin, Tel.: 0049-30-18615-6392, E-Mail:
infonorm@bmwe.bund.de

3B. Bundesministerium für Wirtschaft und Energie, Referat VI B 4, 53107 Bonn, Tel.: 0049-228-99615-3251, E-Mail:
BUERO-VIB4@bmwe.bund.de

Bundesnetzagentur für Elektrizität, Gas, Telekommunikation, Post und Eisenbahnen, Referat 421, Seidelstr. 49, 13405
Berlin, Tel.: 0049-30-4374-2512, E-Mail: ssb@bnetza.de

4. 2025/0676/DE - V10T - Interfaċċa tar-radju

5. SSB SE 024 - Speċifikazzjoni tal-interfaċċa għat-tagħmir tar-radju VHF f’komunikazzjonijiet bir-radju fuq il-passaġġi fuq
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l-ilma interni (minbarra l-AIS); ta’ Settembru 2025

6. Tagħmir tar-radju VHF f’komunikazzjonijiet bir-radju fuq il-passaġġi fuq l-ilma interni (minbarra l-AIS)

7.

8. L-ispeċifikazzjoni tal-interfaċċja (SSB) tirregola r-rekwiżiti bażiċi għat-tagħmir tar-radju VHF f’komunikazzjonijiet bir-
radju fuq il-passaġġi fuq l-ilma interni (minbarra l-AIS) skont il-Paragrafu 4, it-Taqsima 2 tal-Att dwar it-tqegħid fis-suq ta’
tagħmir tar-radju (l-Att dwar it-Tagħmir tar-Radju - FuAG).

Din l-ispeċifikazzjoni tal-interfaċċa tissostitwixxi SSB SE 017, ta’ Lulju 2013, notifikata taħt Nru 2013/0624/D.

9. L-ispeċifikazzjoni tal-interfaċċa sservi biex tiżgura li l-ispettru tar-radju jintuża b’mod effettiv u li jkun hemm appoġġ
għall-użu effiċjenti tal-frekwenzi tar-radju, sabiex ma sseħħ l-ebda interferenza tar-radju. L-ispeċifikazzjoni tal-interfaċċa
hija obbligatorja skont id-Direttiva 2014/53/UE.

10. Referenzi għal-leġiżlazzjoni primarja: Il-testi bażiċi ntbagħtu ma’ notifika preċedenti:
2003/0072/D
2004/0245/D
2011/0395/D
2013/0624/D

11. Le

12.

13. Le

14. LE

15. LE

16.
Aspett OTK: LE

Aspett SPS: LE
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email: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


